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**1**

A bylo toho roku léto horké a suché.

Nad rybnikem zvanym Bahiious rozvizné hlidkovaly
vizky, a komafi za pomoci ovida se rozpustile nahdnéli
s musim bratrstvem.

Na hladiné pobihaly vodomérky v marné snaze
dopocitat se svych krokua.

K tomu zdénlivé tichému hemzeni se obcas pfidal svym

zavrzanim i cvréek.

Pani Rosnickovd netrpélivé vyhlizela pana Rosnicku,
protoze...

Dnes je totiz tiplnék a na ném je fada, aby pohlidal
jejich zdbata.

Za kazdého tdplnku maji s pani Ropuchovou, s pani

Skokanovou a pani Kutikovou spole¢ny zibabinec. Coz



zna¢i damsky dychdnek, kde skvikaji kazdou novinku az
na dfen.

Ohromné se tésila a ten jeji se kdesi coura.

Opét vykoukla a opét zklamané kvikla.

Nu, v§ak dostane sviij dil, jen co se objevi.

Pan Rosnicka za své zdrzeni nemohl docela az tak sam.
Potkal se totiz s vodnickym synkem Pelegrinem z rodiny
vodnikd, jez méla ve spravé zdejsi rybnik.

Kdyz se potkaji dva chlapi, tak se vzdy fesi vazna véc,

no ne?

»Musim ti jesté jednou podékovat, Pelegrine, za to, ze
jsi zahnal pry¢ ¢apiho netvora. Zabsk nikdy sim o pomoc
nevold, ale nebyt tebe, ¢ekalo mé zabi nebe.”

,,éapi hlad je potvora,” usmil se vodnik. ,Stejné jako se
ty snazi§ potésit sva zdbata, on chce stejné pro ta svoje
¢dpata. Coze jsi se coural tak daleko od svoji strany tané?*

LA43, to ta musi viing. Kdyz ja mouchu citim, jesté neni

ani vidét a uz se za ni fitim.“



»MEél by ses, zabdku, stydét! Mélem jsi pro kus zvance
nechal rodinku bez ochrance.“

oJatku. Tkdyz chipu narizku, ja jsem lovil masarku.
Takovd masatka, to je pro rosni¢ky pochutnini. Jedna
z nejvétsich laskomin.”

,Z4ba se ¢dpovi neubrani a rovnou putuje na komin,*
potichu odpovédél Pelegrin a dodal: ,Slib, zZe budes
opatrny, abych tvoji Zené nemusel, zatrolené, shinét
jiného nipadnika.”

,Slibuji, ze uz nezkoprnim a budu se drzet bliz
u rybnika. V pfipadé ¢apiho ohrozeni hned a bez prodleni
hupsnu do vody.“

,Pouceni zdnesni pithody,“ zase se usmal vodnik,

cvrnkl do klobouku a sko¢il do svého odrazu na hladiné.

Pan Rosnicka se podival na oblohu zrudlou zapadajicim
sluncem a kvéknul k ni:

,1 kdyz je nebe ¢isté, doma boutka bude.

To je jisté.”



**2**

Ono to s tim zabim zachraniovinim nakonec bylo pfeci
jen trosku jinak.

Toho dne Pelegrin dostal po probuzeni pfikaz od svého
otce, aby nasel sumce Viléma a pozeptal se, zda mu néceho
neni tfeba.

Vilém byl zdaleka nejstar$im obyvatelem Bahnouse a
vsichni jej méli ve veliké dcté. Protoze ale znal svij rybnik
jako malokdo, dokazal se usidlit kolikrit tak, ze byl jen

tézko k nalezeni.

Pelegrin ho hledal skoro celé dopoledne, az ho nakonec
objevil pobliz stavidla, jak si hovi schovany v bahné za

velkym kamenem.



,Pijemny den vinsuju, staticku, oslovil vodnik sumce,
Jtata se ptd, jestli vim nemdm byt s nécim trosicku ku
pomoci.”

,Budi§ mé, zeleny muzicku.

Tiéta se pta,iikds? No... mné se spiS zdd, ze mé nechces
nechat dospat. A ku pomoci? Pcha...*

,A nemi se spit v noci?* Optal se vodnik.

Sumec si Pelegrina zkoumavé zméfil odshora dola a
zezdola nahoru, pak podrizdéné zavlnil svymi fousky a

zaviel oéi.

Vodnikovi bylo zfejmé, ze Viléma svoji ndvstévou
zrovinka nepotésil. Mrzelo ho to, protoze mél rybni¢niho
kmeta rdd, ale bylo mu jasné, ze s tim stejné nic nezmuze.

Stafi chce sviij klid — alespori tohle uz védél.

Co se zbylym dnem?
Na vzduch se mu nechtélo, protoze prazici odpoledni

slunce je pro vodniky necas.



Jit doma by bylo brzy. Nastésti mu do cesty pfiplaval
cejn Standik. Pohovofili o Standovych sourozencich,
pomluvili $tiku Cecilii a navrch si Pelegrin lehce
postézoval na mrzoutkost sumce Viléma.

,To vis, Pelegrine, je to uz stary déda.

Béda ho ve dfimoté rusit. Mél jsi tusit, Ze je to stejné
blahové, jako kdyz nasi kapti moulové véfi na Zivot po
vinocich.“ Cejn mrskl ocasem a v tu rdnu byl pryé.

Pelegrin zase zistal sim a zbytkem odpoledne se

pronudil az...

Zahlédl pana Rosnicku, jak hopkd po biehu a vyhlizi
néco k snédku.

»Bafnu na néj,* rozhodl se a pokracoval v duchu sdm pro
sebe: ,,Pan Rosnicka je lekavec, tor’ na rybniku zndmd véc.

Pockal na chvili, kdy se pan Rosnicka zastavil a

s mohutnym houknutim a stfiknutim se vymrstil nad

hladinu.

Utodici ¢ap se straslivé vydésil.



Vybral let do prudké zaticky, srdicko mu pumpovalo
jako o zdvod a zpoceny byl az k zobdku, kdyz hudroval:
snad méla ochranku.

Musim se trochu vydychat, nebo to vidim na capi
zichranku.“

S tim dosedl na vétev bfizy, jez se mu pfipletla do cesty.






**3**

Takze se pani Rosnickovd svého manzela dockala.
A vykvikala ho, jen co je pravda.

Az kdyz uz skoro nemohla popadnout dech, tak ji pan
Rosnicka dokdzal vysvétlit, pro¢ a zjakého duvodu se
zdrzel.

To vim bylo najednou lisky.

Pani Rosnickové svého drahouska olibala a padala slova
jako ,,ty muj hlupdcku zabicku“ a podobné roztomilosti.

Nicméné, zibabinec je zibabinec.

Takze se Rosnickovi trochu nacancala. Skoukla se

v hladiné a vyrazila na drb.

Damsky dychinek se pokazdé konal pod starou vrbou

na opac¢né strané rybnika, nez je umisténé stavidlo.
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Pani Rosnickova, vzhledem ke zdrzeni, dorazila
samozfejmé pozdé.

,Holka, kde ses...?!“ Spatfila ji jako prvni pani
Skokanova. ,Nedélas cest své dochvilnosti, milem jsme
zacaly bez tvé pfitomnosti.”

, Tteba plnila domaci povinnosti,* mrkla spiklenecky
pani Kurikova.

»Mno,“ pfipojila se pani Ropuchovi, ,spi§ se ji muz

nékde toulal a domti se potom coural.

Pani Rosnickovou to jejich odhadovéni rozveselilo, tak
véc rozresila.

»Muj chot se umi courat doslova netinavné, takze cé je
spravné, ale... Tentokrit to mohlo skoncit Spatné.
Ostatné, poslouchejte samy.*

A pfevypravéla jim, co se dozvédéla od pana Rosnicky

po jeho $tastném névratu domdl.
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,To je ti ale historie,“ potichu kvikla pani Kutikova,
,Stésti ze manzel jesté Zije. Ja kdyz si to pfedstavim, tak
nevim, co bych si bez svého muze pocala.”

,To zidnid znis,“ souhlasila pani Skokanova.
,Pelegrinovi patii pochvala.”

,,Navrhuji mu zazpivat na étyfhlas.“ Prohlisila pani
Ropuchovi. , Ur¢ité bude rdd.«

Jak se navrhlo, tak se i stalo.

Kvékavé skiehotavi piseni se rozeznéla nad Bahnousem.

Ziby se do zpévu opiely tak, Ze se ikrzevi vodni

pefinu donesla k Pelegrinovym usim.

Ten toho vefera ne a ne usnout. Prevracel se,
pfevaloval, ale jak vime, bylo horké léto a zteplald voda.
A v té se nékdy usind hif.

Vodnik neslysel slova, jen melodii. Zakroutil hlavou.
,Ten mejdan je néjaky bouilivy.

Zéby blaznivy,“ utrhl si hrst podvodni trivy a udélal si

z ni $punty do usi.
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** 4**

Nejspise protoze mél $punty v usich, Pelegrin na druhy
den rino zaspal.

Nuz, kdyby $lo jen o zaspini, nedélo by se nic. Ale on
také nezaslechl svoldvani k vodomovni schiizi.

Dle rybni¢nich pravidel se za kazdou rodinu musi
dostavit nejméné jeden ¢len.

Za vodniky $el pantita i panimdma.

Potid by se nedélo nic, jenze...

Nakonec nastala po Pelegrinovi shanka.

Jak k tomu doglo?

Za kazdy rybnik je zodpovédny jemu pfidéleny vodnik,

takze kazdé takové vodomovni schiizi vzdy predseda.
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Postupné se probiraly bahfiouské zilezitosti. Vétsinou
Slo vlastné jen o drobnosti, nez se o slovo pfihlasil dhof
Valentyn.

,Mim dotaz, vasnosto,“ oslovil pantitu vodnika.
,Myslim ze Cistota vody neni normélni, vlastné... je
naprosto skandilni. Alesponn tedy v posledni dobé.
Pfiznivim, ze uvazuji o zalobé.

,Co se durdi§, Valentyne, vlété je to ziidka jiné.
Horkem prosté voda kvete. Mgj ty svéte, jako bys to zazil
teprve poprvé.

Aje-li libo - slunce zaluj, hadi rybo. Jd jsem v tom
nevinneé.“

,Nevinné, nevinné... ty dychat muzes v baziné. Coldi,
mloci, zdby ivodnici, vy vSichni jste obojzivelnici, ale
ryba potfebuje vodu Cistéjsi a pro dychini snadnéjsi.
Trochu nim to k hidce sklouzlo, proto té ve v§i dcté
zidim, vyvolej své velké kouzlo a zajisti, at ndm tvé &iry
vodu vy¢isti.

Na to se v mistech, kde se shromdzdily rybi rody, zacalo

mohutné souhlasit.
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Predsedajici vodnik utisil v§echny pfitomné a dal ruce
v bok.

,Zapominite, ptitelé, ze jsem své kouzlo uzil, kdyz
hrozilo, Ze nasi hriz voda vymele.

A moje pani,“ pokynul smérem k zené, ,odklonila
povoden pfi jarnim téni. Ni jeden z nds uz nema kouzlo
svoje. Tim chci fici, Ze nejsou zdroje. Jediné snad...!
udélal predsedajici dramatickou pauzu.

»Muj syn Pelegrin by mohl ¢arovat a pro éistotu vody
kouzlo darovat. Vyslete nékoho k nim domu, tieba bude
jesté spit. Kdyz ne tam, tak u ndhonu, tam taky spal
vicekrat.“

Nejrychlejsi ze pstruht  ihned vyrazil smérem

k vodnickému doupéti.
Le¢ vodnicky synek uz divno nespal.

Nebyl ani doma, ani u ndhonu.

Nebyl prosté k nalezeni...
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**5**

Pelegrin po probuzeni zjistil, ze je doma tiplné sim
samotinky.

Chtél se snad jesté natdhnout, ale v prstech mu brnélo
¢inorodosti, tak se rozhlizel, ¢im by se zabavil.

Spocital dusickové hrnicky a bylo jich jako vzdycky.
Vlastné jenom hrnickt a poklicek.

Duse v nich nebyla zidna.

K rybniku Bahnous lidé nechodili, takze se vném
nemél jaksi kdo topit.

Aikdyby néjaci zdjemci o utipéni dorazili, museli by
se néjak sikovné utopit sami. Pelegrinova rodina nestihla
¢lovéka pod hladinu uz celé generace.

Tak mu to vypravél jeho otec, a jeho otci zase jeho

otec, az do btthvikolikatého kolena.
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Nakonec se rozhodl, Ze navstivi ¢olka Bolka. Bolek byl
vdovec, ktery se staral o dvé Colcata. Jeho pani méla smalu,
ze se zalibila hladové postolce a ta si ji odnesla s sebou.
Nikdo neptedpokladal, ze ¢olkova chot je jesté na zivu.

Bolek se s tim uz smifil a snazil se o co nejlepsi vychovu

jejich spole¢nych potomkil.

Sotva se mu ztratil domov z dohledu, narazil na $tiku
Cecilii.

Ta kolem néj udélala kruh a pak se zastavila pfed jeho
oblicejem. ,Cilka zdravi Pelegrina. Vi3, jsem trochu bez
nilady. Chtéla jsem ulovit lina, jenze nejspi§ budu hlady.“

,To vi§, lini nejsou lini,“ zasmal se Pelegrin.

,Na tu svoji mlsotu najde§ jinou dobrotu, ikdyz...
rozhlédl se kolem. ,Je tu trochu rybuprizdno, coz je
podivné. Ale neboj, néjakd rybka nakonec obzivne.*

,Ba mne, pane. Hlisili mi pstruzi, ze dnes maji
vodomovni schuzi. Takze je tam kazda ploutev z rybnika,

kromé mé a vodnika. Tise! Slysis, jak mi kru¢i v bfise?!*
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Pelegrin neslysel, protoze se uz zvolna vydal na misto,
kde se obvykle konaly vodomovni schiize. Netusil, ze je jiz
usilovné hleddn, a tak se loudal pfimo $nekovitou rychlosti.

Vlastné se mu tam ani moc nechtélo.

Pavodné se vydal za Bolkem, ale toho koneckonct
muze navstivit pozdéji.

Zase se tam jako pokazdé projedndvaji sousedské spory,
sousedska Skorpeni a jeho otec z titulu sprévce urovnivi a
zehli.

Kdyby tak védél, co vime my...
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Konecné se dohlemyzdil na doslech.

Na schuizi bylo néjak hluénéji.

Zrychlil, aby se podival, co se déje tak vzrusujiciho.
Zvuk se vodou nese daleko, tak mu to chvilku trvalo.

Mezitim se vritil na shromazdéni nejrychlejsi ze
pstruhd a ustvané hlasil:

,Vodnicky syn neni nikde k nalezeni. Dival jsem se po
ném vsude.“

,No, urcit¢ nékde bude prerusil hlaseni pantita
vodnik. ,Sotvaze se ukdze, tak snim zidost proberu a
nejpozdéji k veceru vim rozhodnuti sdélim.

Ted velim... Zprivu poslu po tlousti a timto nas sném

rozpoustim.“
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Kdyz Pelegrin nakonec dorazil na schiizi, zidnd se uz
nekonala.

Na misté byl jen jehotita a mlok Vavfinec. Ten
pozdravil, ale do o¢i se vodnikovi nedival. Vypadalo to,
jako by ho strasné zajimalo jeho ¢ernozluté zbarveni.

Pelegrin se za nim ohlédl a oto¢il se k otci.

,Bylo tu dost halali, jak jste se hadali. Neslo se to
do dali, tak jsem se pfiSel podivat, co se to tu vlastné déje.”

,Kam to ten svét spéje. Byla tu skoro rebelie vedeni
Vendelinem. Byl jsem jim dnes obvinén, ze je voda kalnd.“

,Vzdyt jsou parnal“ vybuchl Pelegrin.

,Samoziejmé, tohle je vSem ziejmé.

Néco se s tim ale udélat musi, ryby se dusi.

Védél bych, co stim. Vlastné se pfiznivim, ze feSeni
znidm, ale... Radéji vSe probereme po tom dne$nim

rozruchu na vzduchu.“
Pomalu vystoupali vzhiru a pantita ukdzal na tu stranu

biehu, kterou lemovaly vrby. Jesté nez vykrocili z vody,

pofadné promichli Sosy od kabatka, aby nebyli na suchu.
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Kdyz si ho vodnik dikladné smoci, je den hnedle

veselejsi.

Susenim se vodnici zmensuji, coz je veobecné znima
véc.

Milo se ale vi, ze pokud md na sobé vodnik pfedem
namoceny Sosaty kabit, je prosté neususitelny. V takovém
vodnickém Sosu je totiz vody jako v potoce. A kabitek md
Sosy dva. Navic vodnikovi k ziti sta¢i kapka vody na den.
On totiz umi vodu opatrovat, umi ji uchovat a nikdy

zidnou nevybrynda.

Pantita pohlédl na nebe a ztézka si odfouknul. Védél, ze
toho bude muset synovi tuze moc vysvétlit a povypravét.

Usadili se ve stinu nejstar$i vrby.

Uz se choulilo k podveceru, ale horko bylo pofid pfimo

nevodnické.
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Chvilku bylo ticho. Nikdo nepromluvil.

,Od jara jsi plnolety,“ zacal pantita rozvizné a hned
pokracoval: ,takze mds nirok jednou za rok pouzit velké
kouzleni.

,Kouzleni a ji jsme si souzeni!* NadSené se vlozil
Pelegrin. ,Zvlidim chuzi po hladiné, klidné sedim na
bubliné, schovim se ivkaluziné. M kouzla jsou
vérohodna.“

,Pohfichu jsou jenom drobna. Tohle je néco jiného a
zéirovenl vys§i droven. A kazdého druhého vodnika se to
netykd. Ze ti to nic netika?* Podival se synovi do o¢f a
mluvil ddl: ,Nuz, zjevim ti, co je zapotfebi, ale pamatuj!
Tady na rybnice nikdo nic nevi a mélo by to tak i zustat.

Takze zamkne$ tGista, rozumis?“
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Prekvapeny Pelegrin souhlasné kyvnul a napnul
veskerou svou pozornost a vnimavost k pantitovi. Hlavou

mu letélo mnoho otizek, ale odpovédi zidné.

,Vidim otizky ve tvém obli¢eji, ale ji za¢nu trochu
ob§irnéji. Jasnéji se tomu rozumi. Navic to uz jinak
neumim.“

,1 kdyz zatim tipu, chipu. Jsem jedno ucho, povidej.”
Pobidl Pelegrin otce.

,Podivej, vodnickd kouzla a ¢iry jsou dary, jez mid po
cely cas kazdy z nds, ale pak jsou kouzla vétsi. O takové se
neda zazidat. Vodnik za schopnost takové kouzlo ovlidat
vdédi svému piivodu. To je tim z hlavnich davoda pro¢ tu
moznost mé$ i ty. Pivodem patfi§ do vodnické elity.

,Tak elita? Na vylitd védra u Sost, jsem jen Pelegrin
z Bahnoust,” podivil se mladik.

,Ty muj popleto, a to je pravé to. SkuteCnost je jina.
Jedind pravda je, synu, ze jsi ze starobylého rodu Grint. Po
celé generace jsme byli vodnickd honorace.*

»A uz tomu tak neni?“
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,Neni,“ smutné pokyvnul pantita. ,Stésti se miize jako
vyhra jevit, ale je to previt. Rychle nilady méni od
pohlazeni po zahfméni. Nu, nim zahtmeélo a zablyskalo.
Myslim, ze nejspi§ natrvalo. Ty jsi Pelegrin, jd Elegrin,
muj otec Legrin a muj déd Egrin. Poslednim, komu
nebylo ke jménu od tity pfipojeno pismeno, byl tvyj
prapradéd Grin desity. Clen krilovniny druziny a cernd
ovce rodiny. Byl strizcem vodnickych korunovac¢nich
klenota, berly, stuhy a perly.

Berla prament, stuha rodokmenu a perla ¢istoty ddvaji
krilovné moc nad nasimi zivoty. Grin desity krilovskou

moc znevazil, protoze klenoty nestrazil a perla se ztratila.

Kousicek od nich v rikosi dvé dosiroka oteviené oci

prozrazovaly, ze neposlouchd jen Pelegrin, ale inékdo

dalsi...
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**8**

Pantita si povzdychl a pokracoval:

,Za ztratu perly byl Grin desity zbaven vsech svych
panstvi a poslin ztrestu ne do arestu, nybrz do
vyhnanstvi.®

,Takze dostal trafiku na Bahnouském rybniku,“ hotce
se pousmdl Pelegrin.

sty jeden komiku. To ale neni vse, co jsem ti chtél
povédét. Musi§ se dozvédét jesté tohle. Napohled jsi
obycejny vodnik, ale vzhledem ke svému pavodu mis
proti vSem ostatnim vyhodu, ze smi§ uzit kouzla velkd.

A uzit je ve prospéch vody je cest. Voda je nase
zivitelka. Voda je nase hostitelka.”

,Jak mdm kouzlit? Souhlasim, ze je to Cest, ale jak,
muze$ mi fict?“

,Neboj se nic, budu té vést.
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,S tebou to bude snadné,” potésilo syna.

,Hm, Ze by to bylo snadné? Nel!

Ale spole¢né to zvlidneme. Pamatuj si, ze z velkych
kouzel zidné neni snadné. Nu... je cas, den se lime. Je
tteba poslat rybim zprivu, Zze se o ndpravu zitra

postarame.*

Dvakrit to zblunklo, hladina bleskurychle uhladila
rozbéhlé kruhy a slunce zacalo rudnout, jak se mu chtélo
spit. Nevidény pozorovatel vodnického rozhovoru usoudil
také, ze se Cas nachylil. Pomalu se odplizil po biehu a
pofdd pohledem koukal za sebe.

Panmdma uz oba vodniky ocekdvala svecefi a
hudrovala, ze jim tuze dlouho trvd, nez najdou cestu
domu.

Nejdifv si ale zavolal pantita Elegrin tlousté Otika,
ktery nejisté krouzil kousek od vchodu do vodnického
piibytku.

, Tloustiku Oto, oznam kapriim, tthottim, pstruhiim, no

prosté vSem rybim druhtim, toto: Zitra maj syn Pelegrin
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kouzlem velkym zajisti, Ze se voda vyéisti. Ze vSechny
pozdravuji, jak kize dobry mrav.

No, nekoukej a plav...!I

Otik byl z pantity cely znervéznély, tak si dvakrat spletl
smér. Jednou naboural do celnich dvefi vodnického
obydli a pak se zamotal do trivy, kterd plavala po hladiné.
Pantita ho ztrivy vysvobodil a postr¢il ho sprivnym
smérem.

Sledoval, jak se vzdaluje, a nahlas si povzdychl: ,Kdyz
neumi plavat ryba, bude asi nékde chyba.”
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**9**

U Rosni¢ka byla ndvstévou pani Ropuchovd. Pana
Ropuchu ji vzala zjara velkid voda a nikdo oném uz
neslysel.

Pani Ropuchovd jiz byla technicky vzato vdovou, ale
poiad doufala v zézrak.

Jsouc sama  bezdétni, rida si  zasla pohrit
s Rosnickovych zébaty.

Rosni¢¢ata tetu Ropusici (jak ji bylo pfezdivino)
zboziovala.

Pani Ropuchovi pro né méla v zisobé vzdycky néjakou
laskominu.

Navic si ze vSech zabich dam nejvic rozuméla s pani
Rosnic¢kovou.

,Potomci vim rostou jako z vody. Pfed neddvnem jesté

viiskali a za chvili uz tu budou svody a tskali.”
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,U¢im je odolat jim, pani Ropuchovd, dokud

vnimaji. Vim, kdyz je dobfe nevychovim, neodolaji.

Do dvefi vrazil pan Rosnicka.

,Vodnici budou zitra kouzlit s vodou krzevd vycisténi.
Prevelikd to bude sliva. Né&jak tu $patnou za dobrou sméni.
Ropuchovi, toz budte zdriva,” v§iml si ndvstévy. ,Pajdete
se na to s ndmi podivat?“

,Ty se musi§ nad vodnictvem neustile rozplyvat.“
Vlozila se Rosnickovd. ,,Co bych tam jako méla vidét, tito?
Zlato?“

,Takové kouzlo tenhle rybnik pry jesté nevidél. No,
kdybych se nestydél, vlezu si zrovinka do prvni fady.*

,Vidim, ze vizné chce§ byt uté maskaridy.“ ,No,
jéminé! Nefikej, ze ty ne...?“

,Dobrd, pujdeme se zibaty a tady sRopuchovou
dohromady. Ale...! Tkdyz si rino rad pfispis, vstanes dfiv a
das ditka do parddy, souhlasis?

,Souhlasim,“ pravil Rosni¢cka a oto¢il se k pani

Ropuchové: ,A co vy, teta?”
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,Byt mim sva léta, nejsem stoletd. Muze to byt dobré
divadlo.“
,Tak, hlavné aby to dopadlo, zasyckovala pani

Rosnickova.

Ten veCer Bahnous usinal pozvolnéji. Vseobecné
oc¢ekdvini je vzdycky hodné nakazlivé. Spinku moc
nesveddi.

Stejné tak nakazlivé jsou ale i obavy...
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**1 O**

Pelegrin tu noc spal nespal. Pofdd byl vzharu a pofid
v limbu.

Jesté nez se prvni cipek ze slune¢niho plisté dotknul
hladiny jejich rybnika, vzal pantita Pelegrina za rameno a
rukou mu pokynul, at jej nasleduje. Vysli ze svého obydli.

Venku do vodniho ticha pantita zaseptal:

,Nez se sta¢i den nad vodou rozzhavit, musime vse
pfipravit. Pomoz mi tady s tim,“ ukizal na kruhOV}'I
kdmen, na kterém rad seddval pfed vchodem.

,J4 ho zachytim z téhle a ty z druhé strany, ale pozor na
prsty, nemd zidné hrany. Pak ho odkutilime pfesné do
sttedu. Tam ho zase svalime. Budes vepfedu?”

Pelegrin ml¢ky souhlasil, vsunul ruce pod kimen a na
tfi, spole¢né s otcem, zabral.

Byla to naméhava cesta, ale podafilo se.
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